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Jack London (1876-1916)

Diefurchtbaren Salomoninsaln

Es 183t sich nicht leugnen, dal3 die Salomoninseln eine unzugangliche Inselgruppe sind. Anderseits gibt es noch
schlimmere Stellen auf der Welt. Aber dem Neuling, der keinerlei angeborenes Versténdnis fur Menschen und das
Leben im Urzustand hat, mdgen die Salomoninseln in der Tat furchtbar erscheinen. Esist wahr, dald Fieber und Ruhr
standig dort umgehen, dai3 UberfluR an ekelhaften Hautkrankheiten herrscht, da die Luft von einem Gift geséttigt it,
das sich in jede Pore, jede Schnittwunde, jeden Hautril3 einfrif3t und bdsartige Geschwire verursacht, und dal3 viele
starke Manner, selbst wenn sie dem Tode dort entgangen sind, als Invaliden in die Heimat zurtickkehren. Esist ferner
wahr, dal? die Eingeborenen der Salomoninseln eine wilde Horde mit herzhaftem Appetit auf Menschenfleisch und
einer Liebhaberei fir das Sammeln von Menschenkdpfen sind. Ihr leidenschaftlichster Sport ist es, eéinen Menschen
von hinten zu fangen und ihm durch einen geschickten Streich mit dem Tomahawk die Wirbel sdule vom Gehirn zu
trennen. Esist ebenfalls wahr, daf3 auf manchen Inseln, wie zum Beispiel Maaita, Gewinn und Verlust im
wirtschaftlichen Verkehr nach Menschenmorden berechnet wird. Kopfe gelten als Tauschmittel, und besonders
wertvoll sind weil3e Kopfe. Oft veranstaltet ein Dutzend Dorfer eine gemeinsame Sammlung, die monatelang
fortgesetzt wird, bis irgendein tapferer Krieger den blutigen Kopf eines weif3en Mannes bringt und den Ertrag der
Sammlung fordert.

Alles diesist durchaus wahr, und doch gibt es Manner, die jahrelang auf den Salomoninseln lebten und Heimweh
spiirten, wenn sie sie verlief3en. Man mul3 nur vorsichtig — und gliicklich — sein, um lange Zeit dort |eben zu kdnnen;
aber man muf3 auch vom rechten Schlage sein. Man muf3 den Stempel des unvermeidlichen weil3en Mannes tragen.
Man muR eben unvermeidlich sein. Man muf eine gewisse Unbekiimmertheit der Ubermacht gegeniiber haben, eine
gewisse Selbstzufriedenheit und einen Rassenegoismus, der einem die Uberzeugung beibringt, dal? ein WeilRer an
Wochentagen besser ist alstausend Neger, und dal3 er Sonntags zweitausend Schwarze aussticht. Denn dasist es, was
den weilen Mann unvermeidlich gemacht hat. Oh, und noch etwas: Der weil3e Mann, der unvermeidlich zu sein
winscht, muf3 nicht nur die niedrigeren Arten verachten und grof3 von sich selber denken, er darf auch keine zu
bedeutende Einbildungskraft besitzen. Er darf die Gewohnheiten, Instinkte und die Denkweise der Schwarzen, Gelben
und Braunen nicht zu gut verstehen; denn dasist nicht die Art, der die weil3e Rasse ihren Siegeszug um die Welt
verdankt.

Bertie Arkwright war nicht unvermeidlich. Er war zu sensitiv, zu zart besaitet, und besal? zuviel Einbildungskraft. Er
war zu sehr an die Welt gebunden. Er paléte sich seiner Umgebung mit zu grof3em Feingefiihl an. Daher waren die
Salomoninseln der letzte Ort der Welt, wohin er hétte kommen diirfen. Er kam nicht dorthin, um zu bleiben. Einen
funfwochigen Aufenthalt zwischen zwel Dampfern hielt er fur gentigend, um dem Ruf nach dem Primitiven zu
geniigen, den er auf den Saiten seiner Seele ténen horte. So erzahlte er wenigstens den Touristinnen an Bord der
>Makemboc¢, wenn auch mit andern Worten, und sie verehrten ihn als Helden, denn sie waren Frauen und kannten nur
das Dampferdeck, wahrend er sich mithsam seinen Weg durch die Salomoninseln bahnen waollte.

Eswar noch ein Mann an Bord, von dem die Damen jedoch keine Notiz nahmen. Das war ein kleiner, schrumpeliger
Mann mit welker, mahagonifarbener Haut. Sein auf der Passagierliste vermerkter Name tut nichts zur Sache, aber
seinen andern Namen, Kapitan Malu, gebrauchten die Neger von Neuhannover bis zu den Neuen Hebriden als
Zauberformel und Kinderschreck. Wilde Menschen und Lander waren sein Fall, und unter Fieber und Beschwerden,
bei dem Knall von Snidergewehren und der Peitsche des Aufsehers hatte er finf Millionen in Form von Trepang,
Sandelholz, Perlmutter und Schildpatt, Steinniissen und Kopra, Weiden, Faktoreien und Plantagen
zusammengescharrt. Kapitan Malus kleiner Finger, der gebrochen war, hatte mehr Unvermeidlichkeit in sich als
Bertie Arkwrights ganzes Gerippe. Aber die Damen konnten ja nur nach dem AuReren urteilen, und ohne Zweifel war
Bertie ein ansehnlicher Mann.

Bertie unterhielt sich mit Kapitdn Malu im Rauchzimmer und vertraute ihm seine Absicht an, das rote, blutige Leben
auf den Salomoninseln zu sehen. Kapitén Malu gab zu, dal? diese Absicht ehrgeizig und ehrenwert war. Erst einige
Tage spéter begann er sich fiir Bertie zu interessieren, als der junge Abenteurer ihm eine automatische 44-Millimeter-
Pistole zeigte. Bertie zeigte den Mechanismus und erklarte ihn, indem er ein geladenes Magazin auf den hohlen
Kolben setzte.

»Esist ganz einfach, sagte er. Er liel3 den duReren Lauf am inneren entlanggleiten. »Sie ladet und spannt sich selbst,
sehen Sie. Und dann brauche ich nur am Abzug zu ziehen, achtmal, so schnell, wie ich den Finger krimmen kann.
Sehen Sig, hier ist die Sicherung. Dieist das Beste daran. Sieist ganz zuverlassig. Das reine Kinderspiel .« Er nahm
das Magazin heraus. »Sie sehen, wie zuverléssig.«

Er hielt siein der Hand, die Miindung gerade auf Kapitdn Malus Magen gerichtet. Kapitdn Malus blaue Augen
betrachteten sie unerschitterlich.
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»Hétten Sie etwas dagegen, sie anderswohin zu richten« fragte er.

»Sieist ganz sicher«, behauptete Bertie. »Ich habe das Magazin herausgenommen. Sieist jetzt nicht geladen,
verstehen Sie.«

»Eine SchuRwaffe ist immer geladen.«
»Diese aber nicht.«
»Drehen Sie sie doch lieber weg.«

Kapitéan Malus Stimme war einténig, metallisch und leise, aber sein Auge verlield die Miindung nicht, solange sie auf
ihn zielte.

»|ch wette finf Pfund, daf3 sie nicht geladen ist«, schlug Bertie eifrig vor.

Der andre schiittelte den Kopf.

»lch werde es Ihnen zeigen.«

Bertie setzte die Miindung an seine eigene Schldfe mit der offenbaren Absicht, loszudriicken.

»Einen Augenblick«, sagte Kapitdn Malu ruhig und streckte die Hand aus. »Lassen Sie mich sehen.«

Er zielte auf die See und zog am Abzug. Eine schwere Entladung folgte zugleich mit dem scharfen Schlag des
Mechanismus, der eine heil3e, rauchende Patronenhiil se seitwaérts auf das Deck schleuderte. Berties Mund 6ffnete sich
staunend.

»lch habe den Lauf zurlickgezogen, nicht?« erklarte er. »Das war dumm von mir, muf3ich sagen.«

Er kicherte matt und lief3 sich in einen Liegestuhl fallen. Das Blut war aus seinem Gesicht gewichen und hinterlief3
dunkle Ringe unter den Augen. Seine Hand zitterte und war unfahig, die Zigarette an die Lippen zu fuhren. Er war zu
sehr an die Welt gebunden und sah sich mit trépfelndem Gehirn auf dem Deck hingestreckt.

»Wirklich,« sagte er, »wirklich.«

Der Kommissar, der sich auf der Riickreise von Sydney befand, war an Bord der sMakembog, und mit seiner Erlaubnis
machte man bei Ugi halt, um einen Missionar an Land zu setzen. Und bei Ugi lag die Jacht >Arlac, Schiffer Kapitén
Hansen. Nun war die >Arlac eines von den vielen Schiffen, die Kapitén Malu gehorten, und auf seinen Vorschlag und
auf seine Einladung kam Bertie al's Gast an Bord der >Arla¢, um eine viertagige Werbekreuzfahrt an der Kiiste von
Malaita entlang mitzumachen.

Darauf sollte die >Arlac ihn bei der — ebenfalls Kapitan Malu gehdrenden — Reminge-Plantage absetzen, wo Bertie
eine Woche bleiben konnte, und dann wollte er nach Tulagi, dem Sitze der Regierung, fahren, wo er der Gast des
Kommissars sein sollte.

Kapitén Malu zeichnete noch verantwortlich fir zwei weitere Vorschlége, und nachdem er sie gemacht hat,
verschwindet er aus dieser Erzahlung. Der eine wurde Kapitdn Hansen, der andre Mr. Harriwell, dem Verwalter der
Reminge-Plantage, gemacht.

Beide hatten den gleichen Wortlaut, ndmlich: Mr. Bertie Arkwright einen Einblick in das rauhe, blutige Leben auf den
Salomoninseln zu verschaffen. Und einem Geriicht zufolge soll Kapitén Malu noch erwéhnt haben, dal3 eine Kiste
Whisky féllig sein wirde, wenn Mr. Arkwright einen besonders prachtvollen Einblick erhielte.

\]a, Swartz war immer zu dickkopfig. Denken Sie, er nahm vier von seiner Bootsmannschaft mit nach Tulagi, um sie
auspeitschen zu lassen — offiziell, wissen Sie —, und fuhr dann im Walboot mit ihnen zurtick. Es war etwas stiirmisch,
und das Boot kenterte gerade vor der Einfahrt. Swartz war der einzige, der ertrank. Naturlich war es ein Unfall.«

»Ein Unfall? Wirklich?« fragte Bertie, der nur halb zuhorte, denn er guckte nach dem Schwarzen am Steuerruder.

Man hatte Ugi verlassen, und die >Arla glitt durch die sommerliche See den bewaldeten Hangen von Malaita zu. Der
Rudergast, der Berties Aufmerksamkeit derart auf sich zog, hatte sich einen Pennynagel wie einen Speiler durch die
Nase gesteckt. Um den Hals trug er eine Schnur von Hosenknépfen. Durch Ldcher in den Ohren waren ein
Dosendffner, der abgebrochene Stiel einer Zahnbirste, eine Tonpfeife, das Messingrad einer Weckuhr und mehrere
Patronenhtilsen gesteckt. Auf der Brust hing vom Halse herab die Halfte eines Porzellantellers. Einige vierzig, ahnlich
herausgeputzte Schwarze lagen auf Deck umher, fiinfzehn davon gehdrten zur Besatzung des Bootes, die tbrigen
waren frisch geworbene Arbeiter.

»NatUrlich war es ein Unfall«, nahm der Steuermann der >Arla¢, Jacobs, ein schlanker Mann mit dunklen Augen, der
mehr nach einem Professor al's nach einem Seemann aussah, das Wort. »Johnny Bedip hétte fast denselben Unfall
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erlitten. Er brachte mehrere Leute vom Auspeitschen zuriick, als sie kenterten. Aber er konnte wohl ebenso gut
schwimmen wie sie, und zwei von ihnen ertranken. Er gebrauchte eine Bootsbank und seinen Revolver. Natirlich war
esein Unfall.«

»Sie sind ganz altéglich, diese Ungliicksfalle«, bemerkte der Schiffer. »Sehen Sie diesen Mann am Steuerruder, Mr.
Arkwright? Er ist Menschenfresser. Vor sechs Monaten haben er und der Rest der Besatzung den Kapitan der >Arla
ertrankt. Auf Deck, gerade hier beim Besanring.«

»Das Deck befand sich in einem furchtbaren Zustande«, sagte der Steuermann.

»V erstehe ich recht — —?« begann Bertie.

»Ja, ganz recht«, sagte Kapitén Hansen. »Es war ein Ungllicksfall.«

»Aber auf Deck — —«

»Eben. Ich will IThnen Ubrigens sagen, ganz im Vertrauen natiirlich, dal3 sie eine Axt benutzten.«
»|hre jetzige Mannschaft?«

Kapitéan Hansen nickte.

»Der frihere Schiffer war immer zu sorglos, erklérte der Steuermann. »Er kehrte ihnen gerade den Riicken, alssie es
taten.«

»FUr unsist hier nichts zu holen«, klagte der Kapitén. »Die Regierung schiitzt immer den Nigger vor dem WeilZen.
Man kann nicht den ersten Schuf? tun. Man muf3 den Nigger zuerst schief3en lassen, sonst nennt die Regierung es
Mord, und man kommt nach Fidschi. Deswegen gibt es so viele Unfélle durch Ertrinken.«

Es wurde zum Essen gerufen, und Bertie ging mit dem Schiffer nach unten, wahrend der Steuermann als Wache an
Deck blieb.

»Halten Sie ein Auge auf diesen schwarzen Teufel Auiki«, warnte der Schiffer im Weggehen. »Er geféllt mir schon
seit einigen Tagen nicht.«

»Schong, sagte der Steuermann.
Sie waren mitten im Essen, und der Schiffer erzéhlte gerade seine Geschichte vom Untergang der »>Scottish Chiefsc.

»Ja,« sagte er, »es war das schonste Fahrzeug hier an der Kiste. Als sie aber dem Steuer nicht gehorchte, waren die
Kanus schon tber ihr, noch ehe sie auf das Riff stief3. Es waren fiinf Weil3e und eine Besatzung von zwanzig L euten
aus Santa Cruz und Samoa an Bord, aber nur der Superkargo entkam. Aul3erdem waren sechzig schwarze Arbeiter auf
dem Schiffe. Sie wurden alle kai-kait. Kai-kai? O Verzeihung. Ich meine, sie wurden gefressen. Und dann die >James
Edwards, ein Kutter — —«< In diesem Augenblick erténte jedoch an Deck ein scharfer Fluch des Steuermanns, dem ein
Chor wilder Schreie folgte. Ein Revolver knallte dreimal, und dann horte man, wie ein schwerer Gegenstand
klatschend ins Wasser fiel.

Kapitéan Hansen war sofort die Kgjttstreppe hinaufgesprungen, und Bertie sah eben noch, wie er im Hinaufspringen
einen Revolver zog. Bertie folgte ihm vorsichtig und steckte zogernd den Kopf durch die Kajutenluke. Aber nichts
geschah.

Der Steuermann stand aufgeregt, mit dem Revolver in der Hand, da. Einmal fuhr er zusammen und drehte sich schnell
halb um, als ob ihm Gefahr im Riicken drohe. »Einer der Eingeborenen ist Uber Bord gefallen«, sagte er mit seltsam
verbissener Stimme. »Er konnte nicht schwimmen.«

»Wer?« fragte der Schiffer.
»Auiki«, lautete die Antwort.

»Aber ich hdrte doch schief3en«, sagte Bertie, vor Kiihnheit zitternd, denn er spirte ein Abenteuer, und noch dazu ein
Abenteuer, das glticklich Gberstanden war.

Der Steuermann wandte sich nach ihm um und knurrte: »Das ist eine verfluchte Liige. Kein Schul3ist gefallen. Der
Nigger ist Uber Bord gefallen.«

Kapitéan Hansen sah Bertie mit starren, glanzlosen Augen an.

»lch —ich dachte — —, begann Bertie.

»Schiefien?« sagte Kapitén Hansen vertraumt. »Schief3en? Haben Sie einen Schul gehort, Mr. Jacobs?«
»Nicht die Spur«, antwortete Mr. Jacobs.
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Der Schiffer blickte seinen Gast triumphierend an und sagte: »Augenscheinlich ein Unfall. Gehen wir wieder hinunter,
Mr. Arkwright, und essen wir zu Ende.«

Bertie schlief diese Nacht in der Kabine des Kapitans, einem kleinen Staatsraum neben der Hauptkajite. Das vordere
Schott war mit einer Reihe Flinten dekoriert. Uber der Koje hingen noch drei Flinten. Unter der Koje war ein grofes
Schubfach, das er beim Aufziehen mit Munition, Dynamit und mehreren Kisten voll Ziindern gefiillt fand. Er zog es
vor, auf dem gegeniiberliegenden Sofa zu schlafen. Auf dem Tische war das L ogbuch der >Arlac auffallend
zurechtgel egt. Bertie wul3te nicht, dal3 es extra fir diese Gelegenheit von Kapitén Malu hergerichtet war, und las
darin, wie am 21. September zwei Mann von der Besatzung tber Bord gefallen und ertrunken waren. Bertie las
zwischen den Zeilen und wuf3te es besser.

Er las, wie das Walboot der >Arlac bei Su'u in einen Hinterhalt geraten war und drei Mann verloren hatte; wie der
Schiffer entdeckte, dal? der Koch Menschenfleisch auf dem Herd in der Kombiise briet — Fleisch, das von der
Bootsbesatzung in Fui stammte; wie eine zufdlige Entladung von Dynamit beim Signalisieren eine andre
Bootsbesatzung getdtet hatte; von nachtlichen Uberfallen; von Hafen, aus denen man bei Tagesanbruch geflohen war;
von Angriffen der Buschleute in den Mangrovesimpfen und ganzer Flotten von Salzwasserleuten in den breiteren
Sunden. Mit regelmafiger Eintonigkeit kehrte auch der Tod an der Ruhr wieder. Mit Schrecken sah er, dal3 auch zwei
Weil3e — Gaste an Bord der >Arlac wie er selbst — daran gestorben waren.

»Wissen Sie,« sagte Bertie am néchsten Tage zu Kapitdn Hansen, »ich habe in ihr Logbuch hineingeguckt.«
Der Schiffer heuchelte schnell Arger dartiber, daid er das Logbuch hatte herumliegen lassen.

»Und die Ruhr, nicht wahr, dieist ebenso ein Unsinn wie das zuféllige Ertrinken, fuhr Bertie fort. »Was bedeutet
Ruhr in Wirklichkeit?«

Der Schiffer bewunderte offen den Scharfsinn seines Gastes, legte sich zuerst starrkpfig auf entriistetes Leugnen und
ergab sich dann auf Gnade und Ungnade.

»Sehen Sie, Mr. Arkwright, esist so: Diese Inseln haben sowieso schon einen recht schlechten Ruf. Eswird taglich
schwerer, einen Weil3en anzuheuern. Nehmen Sie an, ein Mann wird ermordet. Dann mul3 die Gesellschaft teures Geld
bezahlen, um Ersatz zu bekommen. Wenn der Mann aber nur an einer Krankheit stirbt, dann hat es nichts zu sagen.
Gegen Krankheiten haben die Neuen nichts. Erst, wenn sie ermordet werden sollen, bedanken sie sich. Ich dachte, der
Schiffer der >Arlac wére an der Ruhr gestorben, alsich seine Stelle einnahm. Alsich dann die Wahrheit erfuhr, war es
Zu spét; ich hatte den Kontrakt unterschrieben.«

»AulBerdem, flgte Mr. Jacobs hinzu, »geschehen alzu viele Unféle durch Ertrinken. Das sieht nicht gut aus. Aber
dasist Schuld der Regierung. Ein Weiler hat keine Aussicht, sich gegen Nigger zu verteidigen.«

»Ja, nehmen wir nun die >Prinzessin< und den amerikanischen Steuermann«, nahm der Schiffer den Faden wieder auf.
»Sie hatte finf Weil3e aul3er einem Regierungsagenten an Bord. Kapitan, Agent und Superkargo waren mit zwei
Booten an Land. Sie wurden bis auf den letzten Mann niedergemacht. Der Steuermann und der Bootsmann befanden
sich mit etwa finfzehn Mann von der Besatzung — L euten aus Samoa und Tonga— an Bord. Eine Bande von Niggern
kam vom Lande. Ehe der Steuermann etwas Bdses ahnte, waren Bootsmann und Besatzung schon tot. Der Steuermann
ergriff drei Patronengurtel und zwei Winchesterbiichsen und klomm in die Dwarssalinge. Er war der einzige
Uberlebende, und man kann ihm keinen Vorwurf daraus machen, dai’ er wiitend war. Er knallte mit dem einen
Gewehr drauflos, bis es so heil3 war, dal3 er es nicht mehr gebrauchen konnte, und dann feuerte er mit dem andern.
Das Deck war schwarz von Niggern. Er sduberte es von ihnen. Er knallte sie nieder, als sie Uiber die Reling sprangen,
knallte sie ebenso schnell nieder, wie sieihre Ruder fassen konnten. Und als sie dann ins Wasser sprangen und sich
anschickten, an Land zu schwimmen, traf er in seiner Wut noch ein halbes Dutzend dazu. Und was bekam er daftir

»Sieben Jahre auf Fidschi«, fiel der Steuermann ein.

»Die Regierung sagte, er sei nicht berechtigt gewesen, auf sie zu schief3en, nachdem sie ins Wasser gesprungen
waren, erkléarte der Schiffer.

»Und deshalb sterben sie heutzutage an der Ruhr, flgte der Steuermann hinzu.
»Gute |dee«, sagte Bertie und sehnte sich nach dem Ende der Fahrt.
Im Laufe des Tages sprach er mit dem Schwarzen, der ihm als Menschenfresser bezeichnet war.

Der Bursche hief3 Sumasai. Er hatte drei Jahre auf einer Plantage in Queensland verbracht. Er war auf Samoa
gewesen, auf den Fidschiinseln und in Sydney und hatte der Besatzung eines Werbeschoners angehdrt, der nach
Neubritannien, Neuirland, Neuguinea und den Admiralitétsinseln gefahren war. Er war ein Spaldvogel und hatte sich
das Benehmen seines Schiffers zum Beispiel genommen.

Ja, er hatte viele Menschen gefressen. Wie viele? Er wufl3te die Zahl nicht mehr. Ja, weil3e Manner auch; sie
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schmeckten gut, aul3er, wenn sie krank waren. Er hatte einmal einen Kranken gefressen. »Mein Wort!« rief er bei dem
Gedanken daran. »Ich sehr viel krank. Mein Magen viel umhergehen.«

Bertie schauderte und fragte nach Kopfen. Ja, Sumasai hatte verschiedene an Land versteckt, in guter Verfassung, an
der Sonne getrocknet und gerduchert. Einer hatte dem Kapitan eines Schoners gehort. Er hatte einen langen Bart. Flr
zwei Pfund wollte er ihn verkaufen. Die Kopfe von Schwarzen verkaufte er fur ein Pfund. Er hatte einige Kinderkopfe
in schlechtem Zustande, die wollte er fir zehn Schilling hergeben.

Finf Minuten spéter fand Bertie sich auf der K gjltentreppe neben einem Schwarzen sitzen, der eine scheul3liche
Hautkrankheit hatte. Er entfernte sich und erfuhr auf Befragen, dald es Lepra sei. Er eilte hinunter und wusch sich mit
antiseptischer Seife. Im Laufe des Tages nahm er noch viele antiseptische Waschungen vor, denn jeder Eingeborene
an Bord war mit einem oder dem andern bdsartigen Geschwiir behaftet.

Alsdie>Arla inmitten von Mangrovesiimpfen vor Anker ging, wurde rings um die Reling eine doppelte Reihe
Stacheldraht gezogen. Das sah recht ernst aus, und als Bertie die Kanus, mit Speeren, Bogen und Pfeilen bewaffnet,
von Land kommen sah, wiinschte er sehnlicher als je, daid die Fahrt zu Ende sein mochte.

An diesem Abend verlief3en die Eingeborenen das Schiff bei Sonnenuntergang nur zégernd. Als der Steuermann ihnen
befahl, an Land zu gehen, wurden mehrere von ihnen frech.

»lch will ihnen schon Beine machen, sagte Kapitan Hansen und verschwand in der Kajute.

Als er wiederkam, zeigte er Bertie ein an einem Angelhaken befestigtes Stiick Dynamit. Nun kann jeder angefihrt
werden durch eine in Papier gewickelte Medizinflasche, aus der ein harmloser Ziinder herausguckt. Er flhrte Bertie
an, und er fihrte die Eingeborenen an. Als Kapitan Hansen den Ziinder ansteckte und den Angelhaken hinten an den
L endenschurz eines Eingeborenen hakte, wurde der von einer so glihenden Sehnsucht nach dem Lande ergriffen, dal3
er vergal3, den Schurz abzuwerfen.

Er stiirzte sich mit dem zischenden und sprudelnden Ziinder auf seiner Hinterseite Uber den Stacheldraht, und die
andern Eingeborenen purzelten kopfiber hinterher.

Bertie war entsetzt. Und ebenso Kapitan Hansen. Er hatte nicht an seine fiinfundzwanzig Arbeiter gedacht, denen er je
dreiflig Schilling im voraus bezahlt hatte. Sie sprangen tiber Bord zusammen mit den K stenbewohnern im Gefolge
des Mannes, der die zischende Medizinflasche hinter sich herschleppte.

Bertie sah die Flasche zwar nicht losgehen; da der Steuermann aber gerade in diesem Augenblick ein Stiick richtiges
Dynamit achtern, wo es keinen Schaden tat, abbrannte, wirde Bertie vor jedem Seegericht beschworen haben, dal3 ein
Nigger in die Luft gesprengt war.

Die Fucht der finfundzwanzig Arbeiter hatte die >Arlac wirklich vierzig Pfund gekostet, und da sie in den Busch
geflohen waren, bestand keine Hoffnung, ihrer wieder habhaft zu werden.

Der Schiffer und sein Steuermann ertrankten ihren Kummer in kaltem Tee. Der kalte Tee befand sich in
Whiskyflaschen, und so merkte Bertie nicht, dal’ eswirklich kalter Tee war, was sie tranken. Alles, was er merkte,
war, dal? die beiden Mé&nner stark betrunken wurden und lange beredt dartiber diskutierten, ob der explodierte Neger
alsRuhrfall oder zufélliges Ertrinken gemeldet werden solle.

Alssiesichin Schlaf geschnarcht hatten, blieb er a's einziger WeilZer Ubrig und hatte bis Einbruch der Ddmmerung
eine gefahrvolle Wache in steter Furcht vor einem Angriffe vom Land aus oder einem Aufruhr der Besatzung.

Noch drei Tage verbrachte die >Arlac an der Kuste, und noch drei Tage tranken Schiffer und Steuermann kalten Tee
im Ubermaf3 und lieRRen Bertie die Wache halten. Sie wuldten, dal? sie sich in der Beziehung auf ihn verlassen konnten,
und er wul3te ebenso sicher, dal3 er Kapitdn Malu von ihrer Betrunkenheit berichten wiirde, wenn er mit dem Leben
davonkam.

Dann warf die >Arla bei der Reminge-Plantage auf Guadal canar Anker, und Bertie ging mit sichtlicher Erleichterung
an Land und begruf3te den Verwalter. Mr. Harriwell war geristet.

»Lassen Sie sich nicht davon beunruhigen, wenn einige von unsern Leuten einen niedergeschlagenen Eindruck
machen«, sagte Mr. Harriwell, indem er ihn vertraulich beiseite zog. »Man spricht von einem Aufruhr, und ich gebe
zu, dal3 einige verdachtige Anzeichen vorhanden sind, wenn ich personlich auch alles fir Kinderei halte.«

»Wie-wieviel Schwarze haben Sie auf der Plantage« fragte Bertie, dem das Herz in die Hosen fiel. »Wir haben in
diesem Augenblick vierhundert Arbeiter,« antwortete Mr. Harriwell munter, »aber wir vier —mit Ihnen natirlich —
und der Schiffer und der Steuermann von der >Arlac werden schon mit ihnen fertig werden.«

Bertie drehte sich um und stiefd auf McTavish, den Ladenverwalter, der kaum wartete, bis er vorgestellt war, solche
Eile hatte er, seinen Abschied bewilligt zu erhalten.
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»|ch bin Familienvater, Mr. Harriwell, ich darf nicht 1&nger bleiben. Die Meuterei bricht aus, so sicher, wie Sie lhre
Nase im Gesicht haben. Die Nigger sind im Begriff, loszubrechen, und es gibt hier eine zweite Hohono-K atastrophe.«

»Was ist Hohono-Katastrophe?« fragte Bertie, nachdem der Ladenverwalter mit Muhe Uberredet worden war, bis
Ende des Monats zu bleiben.

»Ach, er meint die Hohono-Plantage auf Y sabel «, sagte der Verwalter. »Die Nigger téteten die finf Weif3en an Land,
bemé&chtigten sich des Schoners, machten Kapitan und Steuermann nieder und entkamen geschlossen nach Malaita.
Aber ich habe immer gesagt, dal? sie auf Hohono zu sorglos waren. Hier schlafen wir nicht. Kommen Sie, Mr.
Arkwright, und sehen Sie sich die Aussicht von unsrer schonen Veranda aus an.«

Bertie beschéftigte der Gedanke, wie er nach Tulagi in das Haus des Kommissars kommen konnte, zu sehr, als dald er
viel von der Aussicht hétte sehen kénnen. Er dachte noch daran, alsin néchster Nahe hinter ihm ein Gewehr losging.
Im selben Augenblick wurde ihm beinahe der Arm ausgerenkt, so eifrig zog Mr. Harriwell ihnin die Tr.

»Hallo, alter Freund, da fehlte nicht viel«, sagte der Verwalter und befiihlte ihn, um zu sehen, ob er getroffen wére.
»lch kann Ihnen nicht sagen, wie leid es mir tut. Aber esist jaheller Tag, und das hétte ich mir nicht trédumen lassen.«

Bertie erbleichte.

»Mit dem vorigen Verwalter machten sie es ebenso«, versicherte McTavish. »Und er war ein feiner, forscher Kerl.
Sein Gehirn spritzte Uber die Veranda. Haben Sie den dunklen Fleck dort zwischen Treppe und Tir bemerkt?«

Bertie war reif fir den Cocktail, den Mr. Harriwell brachte und ihm mischte; aber ehe er trinken konnte, trat ein Mann
in Reithosen und Gamaschen ain.

»Wasist nun wieder los?« fragte der Verwalter nach einem Blick auf das Gesicht des Neugekommenen. »Ist der Flul3
wieder Ubergetreten?«

»Ach was, der Flul3 — es sind Nigger. Aus dem Schilf kam einer, keine sechs Fuf3 von mir, auf mich los und schof3
nach mir. Eswar ein Snider, und er schof3 von der Huifte aus. Ich méchte nur wissen, wie er zu dem Snider kommt. —
O Verzeihung. Freut mich, Sie kennenzulernen, Mr. Arkwright.«

»Mr. Brown ist mein Assistent«, erklarte Mr. Harriwell. »Und nun wollen wir e nen trinken.«

»Aber wie kommt er zu dem Snider?« beharrte Mr. Brown. »Ich war immer dagegen, dal3 wir diese Gewehre im
Hause hatten.«

»Sie sind noch dak, sagte Mr. Harriwell mit einem Anflug von Heftigkeit.
Mr. Brown l&chelte ungléubig.

»Lassen Sie uns nachsehen«, sagte der Verwalter. Bertie folgte ihnen in das Kontor, wo Mr. Harriwell triumphierend
auf eine grof3e Kiste in der dunklen Ecke zeigte.

»Ja, wo hat der Kerl dann den Snider her?« beharrte Mr. Brown.

Aber gerade in diesem Augenblick 6ffnete McTavish die Kiste. Der Verwalter erschrak und rif3 dann den Deckel ab.
Die Kiste war leer. In entsetztem Schweigen starrten sie sich an. Harriwell lief3 den Kopf hangen.

Dann fluchte McTavish.
»lch hab's jaimmer gesagt — den Hausdienern ist nicht zu trauen.«

»Das sieht ernst aus,« gab Mr. Harriwell zu, »aber wir werden's schon machen. Diese blutdiirstigen Nigger miissen ein
bichen aufgerittelt werden. Bitte, meine Herren, wollen Sie Ihre Flinten zum Essen mitnehmen, und wollen Sie, Mr.
Brown, die Glte haben, vierzig bis flinfzig Stiick Dynamit vorzubereiten? Machen Sie die Zinder recht kurz. Wir
wollen ihnen eine Lehre geben. Und nun, meine Herren, bitte zum Essen.«

Ein Gericht, das Bertie verabscheute, war Reis mit Curry, und so kam es, dal3 er der erste war, der von einer
einladenden Omelette nahm. Er hatte gerade einen Teller voll gegessen, als Harriwell sich ebenfalls von der Omelette
auflegte. Er nahm einen Mundvoll, spuckte aber mit einem kréaftigen Fluch wieder aus.

»Dasist das zweitemal «, verkiindete McTavish bedeutungsvoll.
Harriwell réusperte sich und spuckte immer noch.

»Was zum zweitenmal %« fragte Bertie mit zitternder Stimme.
»Gift, lautete die Antwort. »Der Koch wird noch gehangt werden.«

»Auf diese Weise ist der Buchhalter auf Cape Marsh ums Leben gekommenc, fuhr Brown fort. »Schrecklicher Tod.
Auf der >Jessiex erzahlten sie, dal3 man ihn drei Meilen weit schreien horte.«
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»lch werde den Koch in Eisen legen, sprudelte Harriwell. »Ein Gluck, dal3 wir es rechtzeitig entdeckt haben.«

Bertie sal3 wie geldhmt da. Alle Farbe war aus seinem Gesicht gewichen. Er versuchte zu sprechen, brachte aber nur
ein unartikuliertes Rocheln heraus. Alle sahen ihn angstlich an.

»Sagen Sie es nicht, sagen Sie es nicht«, rief McTavish mit gespannter Stimme.

»Ja, ich habe davon gegessen, eine Menge, einen ganzen Teller voll! « rief Bertie aus wie ein Taucher, der pl6tzlich
wieder an die Luft kommt.

Das furchtbare Schweigen wéhrte noch eine Minute, und er las sein Schicksal in ihren Augen.
»Vidleicht ist es doch kein Gift«, sagte Harriwell triibe.
»Rufen Sie den Koch herein«, sagte Brown.

Herein kam der Koch, ein grinsender, schwarzer Bursche, die Nase von Négeln durchbohrt und Pfropfen in den
Ohren.

»Hier du, Wi-Wi, was heif3t das?« briillte Harriwell ihn an und wies anklagend auf die Omelette.

Wi-Wi tat sehr natiirlich erschrocken und verlegen. »Das gute Kai-Kai«, murmelte er zu seiner Verteidigung.
»Lassen Sie esihn essen«, schlug McTavish vor. »Das ist die beste Probe.«

Harriwell fullte einen L6ffel und ging damit auf den Koch los, der in panischem Schrecken floh.

»Das sagt genug«, war Browns feierliche Verkiindung. »Er wills nicht essen.«

»Mr. Brown, wollen Sie ihn bitte in Eisen legen?« Harriwell wandte sich vergniigt an Bertie: »Esist gut, alter Freund,
der Kommissar wird sich mit ihm befassen, und wenn Sie sterben, kdnnen Sie sicher sein, dal3 er gehangt wird.«

»|ch glaube nicht, dal? die Regierung das tut«, wandte McTavish ein.
»Aber, meine Herren, meine Herren! « rief Bertie. »Denken Sie doch auch an mich.«
Harriwell zuckte mitleidig die Achseln.

»Tut mir leid, alter Freund, aber dasist eines von den Giften der Eingeborenen, und dagegen kennt man kein Mittel.
Versuchen Sie sich zu fassen, und wenn —«

Zwei scharfe Flintenschiisse draufen unterbrachen die Unterhaltung. Brown trat ein, lud seine Blichse wieder und
setzte sich an den Tisch.

»Der Koch ist tot«, sagte er. »Fieber. Ein ganz pl6tzlicher Anfall.«

»lch erzéhlte gerade Mr. Arkwright, dal3 es kein Mittel gegen die Gifte der Eingeborenen gibt — —«
»Aulder Schnaps«, sagte Brown.

Harriwell nannte sich selbst einen zerstreuten Idioten und stiirzte nach der Schnapsflasche.

»Tuchtig, Mann, tuchtig«, ermunterte er Bertie, der ein zu zwei Drittel mit reinem Spiritus gefulltes Wasserglas
hinunterstirzte und von dem scharfen Beif3en hustete und schluckte, dafd ihm die Tranen tiber die Wangen liefen.

Harriwell fihlte ihm den Puls und malf3 seine Temperatur, zeigte sich sehr besorgt um ihn und zweifelte, dal3 die
Omelette vergiftet gewesen sei. Brown und McTavish zweifelten ebenfalls; aber Bertie unterschied einen Klang von
Unaufrichtigkeit in ihren Stimmen. Der Appetit war ihm vergangen, und er fuhlte sich selbst heimlich unter dem Tisch
den Puls. Keine Frage, er ging schneller, aber er dachte nicht daran, das dem Spiritus zuzuschreiben, den er
genommen hatte. McTavish ging, mit der Flinte in der Hand, auf die Veranda hinaus, um zu rekognoszieren.

»Sie versammeln sich in Massen beim Kichenhaus«, lautete sein Bericht. »Und sie haben eine unendliche Menge von
Snidergewehren. Ich schlage vor, dal3 wir uns von der andern Seite anschleichen und ihnen in die Flanke fallen. Wir
missen den ersten Schlag fihren, verstehen Sie? Kommen Sie mit, Brown.«

Harriwell a3 ruhig weiter, wahrend Bertie feststellte, dald sein Puls auf finf Schlége gesprungen war.
Nichtsdestoweniger fuhr er zusammen, as die Flinten zu knattern begannen. Aus dem Knattern der Snidergewehre
konnte er Browns und McTavishs Winchesterbiichsen heraushéren — alles vor einem Hintergrund von damonischem
Schreien und Brillen.

»Sie haben siein die Flucht geschlagen«, bemerkte Harriwell, als Stimmen und Flintenschiisse sich in der Ferne
verzogen.

Kaum sal2en Brown und McTavish wieder bel Tisch, als der Letztgenannte sich nochmal s hinausbegab, um zu
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rekognoszieren.
»Sie haben das Dynamit erwischt«, sagte er.
»Dann wollen wir sie selbst mit Dynamit angreifen«, schlug Harriwell vor.

Sie stopften jeder ein halbes Dutzend Patronen in die Tasche, versahen sich mit brennenden Zigarren und traten vor
die Tr.

Und in diesem Augenblick geschah es.
Sie tadelten spdter McTavish deswegen, und er gab zu, dald die Ladung etwas zu stark gewesen war.

Auf jeden Fall ging es unter dem Hause los, das sich an einer Ecke hob und dann wieder auf sein Fundament
zuriickfiel. Die Halfte des Porzellans auf dem Tische zerbrach, und die Achttageuhr blieb stehen. Racheschnaubend
stirzten die drei Manner in die Nacht hinaus, und das heftige Bombardement begann.

Als sie zuriickkamen, war kein Bertie zu finden. Er hatte sich ins Kontor zuriickgezogen, dort verbarrikadiert und war
auf dem Furboden einem von Alkohol geséttigten Fieberzustand verfallen, indem er tausend Tode starb, wéhrend
rings um ihn der Heldenkampf tobte.

Gegen Morgen kroch er krank und mit Kopfschmerzen heraus, um zu finden, dai3 die Sonne sich noch am Himmel
und der liebe Gott vermutlich darinnen befand, denn seine Wirte waren am Leben und unverletzt.

Harriwell dréngte ihn, langer zu bleiben, aber Bertie bestand darauf, sofort mit der >Arlac nach Tulagi zu fahren, wo er
bis zum n&chsten Dampfertage am Hause des Kommissars klebte. Auf dem Dampfer befanden sich reisende Damen,
und Bertie wurde wieder ein Held, wahrend von Kapitan Mau wie gewdhnlich keine Notiz genommen wurde. Aber
von Sydney aus schickte Kapitén Malu zwei Kisten besten schottischen Whisky, denn er konnte nicht entscheiden,
wer von beiden, Kapitén Hansen oder Mr. Harriwell, Bertie Arkwright den prachtvolleren Einblick in das L eben auf
den Salomoninseln gewdahrt hatte.

(5119 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/l ondon/suedsee?/chap006.html
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